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DEBRECZEN!

PROTESTÁNS LAP
EGYHÁZI ÉS ISKOLAI HETI KÖZLÖNY.
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Megjelenik
minden héten egyszer 
szombaton, egy íven.

« Szerkesztőség és kiadóhivatal : Debreczen, Kollégium. **

Ide kell küldeni a lap szellemi és anyagi ügyeire vonatkozó 
minden közleményt, előfizetést, reklamációt es hirdetési dijat.

Előfizetési ár: 
egész évre 100 K., félévre 
50 K. Egyes szám ára 3 K.

Körlevél
a kebelbeli gyülekezetek lelkipásztoraihoz és 

minden rendű tagjaihoz.
(Szószékből meghirdetendő.)

„Kegyelem nektek és békesség Istentől, a mi 
Atyánktól és az Űr Jézus Krisztustól !“

A kegyelemre szükségetek van ; mert hitünk 
szerint kegyelemből igazulunk meg. A megigazu- 
lást pedig szükségessé teszi gyarló állapotunk, 
melynél lógva bűn alá rekesztettünk mindnyájan 
s aki azt mondaná, hogy bűn nélkül való, már e 
mondásával is bűnösen csalná meg magát. Kegye­
lem nélkül a lelki jókban nincsen semmi részünk ; 
az Isten kegyelme pedig mindenre elég. A lelki jók 
elrejtett kincsnél is szorgosabb keresése épen a 
mostani időkben lehet legszomjubb vágyás, ami­
kor az élet olyan kevés igaz örömöt s még keve­
sebb bizonyosságot ad.

Ebben az isteni kegyelemben bízván, határoz­
tam el magamat, hogy messze útra indulok, mi­
vel közelben elegendő segítség nincsen. Segítségért 
oda megyek, ahol békesség van. Mert ahol békes­
ség van, ott áldás is van: az áldásból pedig jut a 
szűkölködőknek legkiváltkép ott, ahol mint Ame­
rikában Istennek lelke által készek is a lelkek az 
irgalmasság gyakorlására.

Tudván tudjátok, hogy debreczeni kollégiu­
munk, amelynek nevéhez a magyar nemzeti míve- 
lődésnek és a tiszta ige hathatóságának történeté- 
ből a legnagyobb érdemek kapcsolódnak, oly any- 
nyira elszegényedett, hogy sem az érdemes ősök­
nek, sem a jelenvaló nemzedéknek anyagi erejével 
nem tudja szent kötelességét betölteni. Hasonlatos­
képen hanyatlottak meg egyéb központi intéze­
teink anyagi erői is, nem bírván cl a világi javak­
ban magasra emelkedett drágaságot. Ezekben az 
intézetekben élt a tudományunk és irgalmassá­
gunk. Ha ezek elpusztulnak, elvész a népeket fenn­
tartó 4 tudomány, el az irgalmasság gyakorlása, 
amely nélkül nincsen Istennek tetsző áldozat. Me­
gyek tehát ezeknek a segítségére kérni, keresni és 
zörgetni.

Első sorban és mindenek lelett Istentől ké­
rem, nála keresem a segítséget; előmenetelért az 
ö kegyelme ajtaján zörgetek. Ebben lehettek én 
nekem segítségemre. Buzgóságosan könyörögjetek

kérlek —, hogy végezze el általam : alázatos,

hűséges, gyarló szolgája által az Úr az ő hasznos 
és kedves akaratát, mindazoknak megmentésére és 
megtartására, amelyek az ő dicsőségének szolgá­
latára rendeltettek anyaszentegyházunk szegény­
ségre jutott intézményeiben.

Köröskörül elrontott, tetejétől talpáig harag és 
visszavonás mérgétől elfutott hazánk egészségének 
orvosságai vannak a tiszta hitnek, józan tudomány­
nak, emberbaráti szeretetnek ama menedék házai­
ban, amelyeket őseink a nemzet jövendő nagysá­
gának és az Isten országa hathatós terjedésének 
szolgálatára építettek. Az ország határfalainak és 
történelmi oszlopainak leomló romjai eltemették 
a mezőket, ahol az orvosság balzsamos virágai és 
fűszerszámai nőttek. Betemették a bányák szájait 
is, ahonnan az alamizsnálkodás meríthette az ál­
dozat filléreit. Ide haza azok között, akik megma­
radtunk és az összeszorított határok között bent 
maradtunk, minden testi és lelki erőnket a békes­
ség kötelékével kell egybekötnünk, mert különben 
még tovább pusztulunk, veszünk. A nagy törté­
nelmi szerencsétlenséget, amelyet a világ igaz­
ságtalanságán felül a magunk hány tor gó okta­
lansága tetézett, nagy és szent lelki erőkkel lehet 
megjavítani.

Ezekből a nagy és szent lelki erőkből idáig 
kevés bizonyságot láttunk. A harag, gyűlölség, 
bosszúállás, erőszak semmiképen nem számíta­
nak ezek közé. Harag, gyűlölség, bosszúállás, erő­
szak a világ gonoszságához tartoznak, amelyekre az 
Isten igazsága a búsúlás poharát szokta kitölteni 
büntetésben. Óvjátok tehát magatokat a romlás 
és gonoszság emez erőitől, amelyek ha diadalmas- 
kodnak, magát a diadalmaskodót pusztítják el 
előbb-utóbb. Sem a nyáj, sem különösen a pász­
torok ne avassátok magatokat felettébb a világ 
dolgaiba. Ezekben nem tette az Isten országa 
tagjait osztóvá vagy bíróvá senki sem.

A hitben legyetek állhatatosak, a teherben ki­
tartók, a szenvedésekben tűrök, a szeretetben pél­
daadók, a békességben minden jó útak követői, 
így győzni fogtok ott is, ahol nem gondolnátok. 
A jóval lehet egyedül meggyőzni a gonoszt, meri 
ha a gonosz ellen gonosz diadalmaskodik : az Is­
ten igazsága megint nem ment előre. Amíg pedig 
a földi ország az Isten igazságának kezéhez nem 
adatik a szeretet engedelmességében és építésében, 
addig nem lesz boldogságotok.

Vigyázzatok arra is, hogy Istennek a Jézus ál-



}

138 DEBRECZENI PROTESTÁNS LAP 1922

I l

tál fiai lévén, fiai vagytok a világosságnak is. Mint 
világosságnak fiai szabadságra hívattatok. A sza­
badság azonban ne legyen a ti állhatatlan akarato­
tok hányt-vetett eszköze, hanem olyan törvény, 
amelyben az igazság szolgálatával kell megállno- 
tok. Már most is látom, hogy a szabadság útjának 
nvilófélen levő ajtaján a féktelenség próbál be­
törni. Vigyázzatok, mert most is a féktelenség csa­
pásat szenveditek. Már egyszer — nem is olyan ré­
gen — így levélben kértelek benneteket, hogy ol­
talmazzatok meg magatokat ettől a féktelenség­
től. Szavaim kevés foganatja nyomán beállott a 
romlás. Vigyázzatok tehát. — most már szomorú 
példán okulva —. mert különben a második eset 
gonoszabb lesz az elsőnél.

Mindenek felett a magyar kálvinista egyház­
nál eltett nemzeti és evangéliomi lelki kincseket 
őrizzétek meg. Ha ezeket híven őrizitek, hazánk 
feltámadásának reményét őrizitek.

Fezzel a reménységgel kelek messze útra. En­
nek a reménységnek útját próbálom egyengetni 
azoknak a lelkében is, akiket a mi sorsunk szomo­
rúsága nem nagyon illet. Hűséggel indulok, hű­
séggel járok és hűséggel térek vissza. Hűséggel 
mindazokhoz, amelyeket reám, mint egyik első őr­
állóra biztatok.

Akár közöttetek vagyok, akár tőletek távol, 
mindenütt az Isten kezében vagyok. Ő látja és ve­
zérli fiiamat. Reá bízom magamat is, reá bizlak 
titeket is. Bizonnyal tudom, hogy hitem meg nem 
szégyen ít.

„Legyetek jó egészségben. Épüljetek. Vígasz­
tal lássátok meg. Egy értelemben legyetek."

„Az én szeretetem mindnyájatokkal a Jézus 
Krisztusban.“

Debreczen. 1922 május 2.
Dr. Baltazár Dezső,

püspök.

Dr. Baltazár Dezső búcsúvétele.
A) A presbitériumban.

Nagy József főgondnok beszéde.
Igen tisztelt presbitérium!
Főtiszteletű és Méltóságos Püspök Űr !
Mindnyájan jól méltóztatnak tudni azt — a 

mai napra kitűzött tárgyalandó ügyeinek sorrend­
jében is szerepel — hogy főtiszteletű püspök úr a 
napokban hosszabb időre Amerikába utazik.

Méltóztassék megengedni Főtiszteletű uram, 
hogy akkor, mikor Méltóságod saját elhatározásá­
ból érettünk, egyházunkért és az ezzel kapcsolatos 
közérdekért egy nagyon hosszú útra indulásra ké­
szen áll, Méltóságodhoz, a Főtiszteletű úrhoz, mint 
tőpásztorához minden tagjában annyira ragasz­
kodó presbitérium nevében, egy pár búcsú szót 
szóljak.

Szavakban alig kifejezhető hálára vagyunk 
kötelezve azért, hogy Méltóságod önszántából arra 
a nem minden veszély nélkül való nagy és fárad­
ságos útra vállalkozott azért, mert látta azt, hogy 
nagy egvházi kulturális intézményeink, amelyek 
évszázadokon keresztül nemzeti ideáljaink valóra 
váltásában, igaz magyar kálvinista hitünk meg­

tartásában elsőrendű szerepet töltöttek be, az idők 
járatának felettünk való megnehezülése következ­
tében fenntartó erejükben megapadtak és amikor 
meggyőződött arról, hogy minden eddig elképzel­
hető segélyakció ezeknek a nagy múltú intézmé­
nyeknek anyagi talpraállítására nem elégséges, 
végre amikor beszélgetéseink során, de hivatalos 
felszólalásában is igen sokszor nagy lelki fájda­
lommal állapította meg azt az egész magyar kál- 
vinislaságra, sőt az egész magyarságra elszomo­
rító és kétségbeejtő tényt, annyi nemes ideát eddig 
is megvalósító, segíteni vágyó lelkének sugalalát 
követve elhatározta, hogy minden akadályon és 
nehézségen — pedig mennyi volt ilyen — áttörve, 
ezt a lehető egy útat és módot felhasználja, hogy ^ 
magasztos vágyát — ezeket a tönk szélére jutott 
intézményeket talpraállítja — megvalósíthassa.

Azok az intézmények örök hálára lesznek kö­
telezve Főtiszteletű uram iránt és ezek történeté­
ben a püspök úr önfeláldozó cselekedete arany 
betűkkel lesz feljegyezve.

Amidőn most Méltóságodat elbocsátjuk, a jó­
kat, az igazakat, az önzetleneket megsegítő Istent 
kérjük, áldja meg Méltóságod útját, áldja meg 
Méltóságod minden lépését, hogy minden remé­
nyeinek beteljesedésével térjen vissza hozzánk tel­
jes egészségben, hitében és tetterejében megerő­
södve, hogy továbbra is legyen az a vezérünk, aki 
eddig volt, továbbra is szolgálhassa egyházunkat 
úgy, ahogy eddig szolgálta.

A kegyelem Istene óvja és vezérelje Méltósá­
godat minden lépésében. Az Isten áldja meg !

Dr. Baltazár Dezső püspök válasza.
Méltóságos F'őgondnok Úr ! Tisztelt és Szere­

tett Presbitérium ! Arra a szeretetre és bizalomra, 
amely a debreczeni református egyház presbité­
riuma részéről körül övez, minden körülmények 
között büszke lehetnék; de ezt a nemes érzésemet 
különösen annak a megállapítása emeli magasra, 
hogy ezt a szeretetet és bizalmat nekem nem látat­
lanból előlegezték s nem hivatalból adták, mint az 
ünneplés virágát szokás ; hanem hosszú idők sú­
lyos próbái után. Nehezen jutottam hozzá, mint 
bányász az aranyhoz; mint hosszú útnak a ván­
dora a végleges szálláshoz; mint koronához az, 
aki nem királyi vérből születik.

Próbák kiállásának, bizonyságtételek megmu­
tatásának hosszú sora kellett hozzá, hogy megékesít­
hessen önök részéről az, ami nekem legdrágább : a 
szeretet. A próbák kiállásának és a bizonyságtéte­
lek megmutatásának bőséges alkalmait szolgál­
tatták a felettünk lezajlott idők. Ha volt bennünk 
valami arany, volt tűz is bőséggel, ami kiolvassza 
az aranyat nyilvánvaló látásra belőlünk. A ször­
nyűségesen nagy idők olyan nagy mértékkel mér­
ték az embereket, hogy könnyűnek találtatni iga­
zán nem volt nehéz.

A nehéz időkben nem a nagy erőnek, nem a 
nagy tudománynak, hanem a hűségnek voltak kü­
lönösen kísértései. Az a megbomlás, ami kedvtelve 
rombolt le mindent, ami régi, jó, hasznos, tisztes 
és biztos : a hűségnek izent elsősorban is hadat. 
Mi, akik éreztük, mit jelent az a parancs, hogy a 
reánk bízottakon híveknek találtassunk : mi gya- 
lázottak, üldözöttek, háborgatottak lettünk. Olya­
nok, akikkel az emberi orcátlanságnak minden
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szabad ; olyanok, akiken minden tivornya lélek 
ostor-csapója csattan ; olyanok, mint akiknek pa­
lástjához a jezsuita irányzat minden szennyét hoz­
zátörölheti.

Most, amikor messze út előtt búcsút veszek, jo­
gosítottnak érzem magamat a rajtam esett méltat­
lanságokért ezekkel a kijelentésekkel elégtételt 
venni ; de egyben kijelenteni azt is, hogy mielőtt a 
nagy fáradság és töredelemteli áldozatra men­
nék, megbékélek a múltnak minden szenvedései­
vel és megbocsátok minden embereknek, akik vé­
tettek ellenem, nem tudva, hogy mit cselekesznek ; 
de azoknak is, akik tudták : de lelkűk gonoszságá­
ból nem tudtak mást előhozni, mint gonoszt.

„Az emberek gonoszt gondoltak ellenem ; az 
Isten jóra gondolt fordítani“. Módot adtak reá, 
hogy legnehezebb, legveszedelmesebb körülmények 
között, bebörtönzött szabadsággal, folytonos élet- 
kockázattal is bebizonyíthassam hűségemet azok­
hoz a nagy emberi, nemzeti és vallási igazságok­
hoz, amelyeket, mint a tiszta kálvini világnézet 
leghívebb letéteményese: a történelmi múltú és 
hivatottságú debreczeni református egyház kép­
visel. Se jobbra, se balra nem néztem ; félre nem 
sántáltam ; a ma nem másolta meg a tegnapi sza­
vam. Szívem teljességéből szólt a szájam. Mind 
alkalmas, mind alkalmatlan időben hirdettem a 
reám bízott igazságokat és teljesítettem a kötelessé­
gemet. Pedig sokszor mondták és üzenték nekem is 
erőszak és halál nyomatékával a fenyegetést, ami­
vel el akarták némítani az apostolokat: hogy t. i. 
az út, igazság, élet, béke és szeretet Krisztusa ne­
vében ne merjek szólani.

Hogy hű maradhattam, hogy megállhattam s 
hogy el nem fogyatkozott a halál tőrei között az 
életem : azt az Istentől nekem adott kegyelem és 
lelki erők után annak a hatalmas erőnek köszön­
hetem, amely a presbitérium és az általa képviselt 
szent gyülekezet szeretetének, bizalmának, ragasz­
kodásának, tiszta hitének, hagyományos hűségé­
nek és bátorságának fegyvereivel járt tábort körü­
löttem. Tudom, mivel tartozom egyházamnak. Me­
gyek nagy, messze útra, hogy ráadásokkal fizet­
hessem meg a tartozást.

Én nyájamért, pásztor- és vezértársaimért, a 
presbitériumért a távolban is szüntelen imádko­
zom. — Kérem, hogy imádkozzanak önök is én 
érettem, hogy visszatértemkor az együttes meghall- 
gattalás boldogságában láthassuk egymást.

B) A Templomegyesületben.
Koncz Aurélné alelnök beszéde.

Főtiszteletű Püspök Űr !
Messzeszálló fellegek útját követve, a végte­

lenbe révedez tekintetünk s a térbeli távolság ha­
tártalansága megremegteti szívünket, ha arra gon­
dolunk, hogy főtiszteíetű Püspök úr nemsokára 
elhagyja a biztos révet — és a nagy, szürke vizekre 
száll.

Lelkiszemeink nyomon kisérik az emberi elme 
csodálatos találmányát, az óceánokat járó hajó­
óriást, mely távoli, idegen világok üzeneteit viszi 
és hozza. Imádságos szívünk óhajtásai szállnak a 
légen át a hatalmas gőzös után, mely főtiszteletű 
Püspök urat, a mi főpásztorunkat, Templomegye­
sületünk szeretett elnökét biztos hátán hordozza,

h°g\ elxigye abba a boldog világba, hol nem dúlt 
a háború s hol nincsenek halálosan megcsonkított 
országok és pusztuló nemzetek.

Ez a boldog világ talán meg tudja érteni és 
talán meg fogja érteni az elhagyott, árva magyar­
ig gyászát, a magyar református egyház veszte­
ségét és felénk nyújtja erős és büszke jobbját, hogy 
felemeljen letiportságunkból...

Ez a remény az,"mely főtiszteíetű Püspök urat 
aira indítja, hogy elmenjen, Pál apostollal így 
szólván : „Semmivel sem gondolok és az én életem 
sem drága nékem, csakhogy elvégezhessem az én 
futásomat örömmel és azt a szolgálatot, melyet 
vettem a Jézustól, hogy bizonyságot tegyek az Isten 
kegyelmének evangéliomáról“.

Mi ismerjük ezt a reménységet, ismerjük a 
Püspök úr bízó lelkét, mely annyiszor megmutatta 
magát, úgy, ahogyan ugyancsak Pál apostol 
mondja : „Gyakortavaló útazásban, veszedelem­
ben folyóvizeken, veszedelemben rablók közt, ve­
szedelemben népem között, veszedelemben város­
ban, veszedelemben pusztában, veszedelemben 
tengeren fáradságban és nyomorúságban, gya­
kortavaló virrasztásban és naponkinti zaklatta- 
tásban“.

Mi bizonyságot teszünk ezen lélek felől és há­
lával ismerjük el, hogy főtiszteletű Püspök úrnak 
minden gondolata és minden cselekedete egyhá­
zunk javát és erősödését szolgálta. Bizonyságot 
tesznek c lélekről a szegények, özvegyek és árvák, 
akiket mi is ismerünk, akik vigasz és segítség nél­
kül sohasem távoztak a Püspök úr ajtajától.

És most is illik megtudni mindenkinek, hogy 
a kockázatos nagy útazás, a hosszú távoliét, az el­
szakadás a legédesebb családi kötelékektől, a fá­
radság és törődés, a bizonytalan tenger élet vesze­
delme : mind, mind készséggel és Önként vállalt ál­
dozatok egyedül és kizárólag a református egyház 
s annak intézményei javára.

Hiszen a kegyelemkenyéren sínylődő papi öz­
vegyek és árvák, a hazafias áldozatai folytán 
anyagi válságba jutott ősi kollégium, a zsúfoltság­
ben fulladozó leánynevelő-intézet, a nagy egyházi 
célokra létesült „Templomegvesület“ mind-mind 
segítségért kiáltanak, mely nélkül elvész az is. amit 
eddig építettünk. És Püspök úr ezt a segítséget 
akarja hozni és fogja hozni Isten segedelmével.

Püspök úr is azt vallja felejthetetlen húsvéti 
beszédében Pállal, hogy „jobb adni. mint venni“. 
Püspök úr is sokszor érezte az „adás“ boldogító 
érzelmét és most mégis „kérni“ megy, venni. — el­
fogadni a mások segítségét, mely annyira szüksé­
ges épülésünkre !

Fájdalmas és keserves annak elgondolása, 
hogy a büszke, nagyvitéz magyar nemzet kérni 
kénytelen, elfogadni a mások könyöradományát! !

Rettenetes sorsunkban csak az vigasztalhat, 
csak az emelhet fel, hogy minden kincsünket, egv- 
házunk minden javát a hazáért áldoztuk és a ha­
zával együtt veszett el az is.

Megérti ezt a boldog Amerika népe, megérti ezt 
az amerikai magyarság, melynek szíve visszasír a 
magyar rögre, a Tisza—Duna tájára, melv abban 
a boldog, idegen világban is magyarnak vallja 
magát.

És mi hisszük a Püspök úrral, hogy az ame­
rikai magyarság meg fogja hozni áldozatát a mi 
magyarságunkért.
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Óh. hozza Püspök úr távoli fajrokonaink 'iga­
zát és értékes anvagi áldozatát 1 És hozza Amerika 
népének acélos erejét, kitartását, munkabírásat es 
hirdesse ezt nekünk nagy tanulságul, hogy végre 
felébredjen és magára ismerjen a fásult magyar, 
liogv kifejtse tehetségét és ne a mások könxörüle- 
tességéból. hanem saját erejéből emelkedjek majd 
ismét oda. hová Isten kegyelme egykor állatta : or- 
helvünkre az európai keresztyén kultúra bastyator- 
nvan. honnan annyi támadását vertük vissza a po-
gánv keletnek! ,

Óh ' Térjen vissza a Püspök ur erőben, egész­
ében és hirdesse nekünk az önmagunkba vetett 
hitet: Példájával világítson, tanítson, erősítsen es 
vir i°oztassa fel mindazon intézményeket, melyek 
Isten dicsőségére létesittettek a mi magyar föl­
dünkön ! .... .

Aki mindeneket számon tart, az a 1 uspok ur 
cselekedeteit is jegvzi — és mi hisszük, hogy a Püs­
pök úr meghallja Jánossal, a szeretet apostolával, 
a mennvei jelenés szózatát: „'1 udom a te dolgaida , 
a te szeretetedet és szolgálatodat, hitedet es ure 
sédét és hogy a te utolsó cselekedeteid is többek az
elsőknél“. , . ... ... _Mi a Templomegvesület tagjai, akik itt eg>i e 
sereglettünk, hogy Elnök urunktól szívbeli búcsút 
vegyünk - és mind, akik itthon maradunk, igye­
kezni fogunk, hogy távollétében is buzS»n sáfár­
kodjunk a reánk bízottakkal. Hívek leszünk a ké­
vésén, hogv többre bízhassunk ezután.

Forró imádságban kérjük a Mindenható min­
den áldását a Püspök úr útjára es biz«, reménnyel 
kísérjük hajóját a messzi tengeren, mert tudjuk, 
hogy az Isten lelke most is ott lebeg a vizek felett.

Dr. Baltazár Dezső püspök válasza.
Már a pogánv romai költő szomorúan mondja. 

Donee eris felix, multos numerabis amicos; tem­
póra si fuerint nubila, solus eris“ Amíg jólétben 
lágy, nem sok barátod van; ha beborul az idő 
egyedül maradsz. Ez a szomorú szabalv busong a 
.M, ajaki,, k: ..Rokonaim visszahúzódlak «me- 
roseim pedig elfelejtkeztek rólam . Szabály azon- 
ton nincs kivétel nélkül. Minél szomorúbb a sza- 
bálv. a kivétel annál ragyogóbb.

‘ fin egv ilven ragvogo kivételnek jutottam a 
birtokába. Debreczen kálvinista társadalma, a ci­
vil ás ősi lelke, a nagy' elődök méltó utódai ajande-
k°ZHo™ú hoppokon át -agyon beborult felettem 
körültem az idő. A magyar történelem tengelye 
nagvot fordult. Nem lett keletje azoknak az igaz 
Ságoknak, amelyeket a világosság és szabadság 
szeretet és békesség, szerénység es bátorság, munka 
és tisztesség építő erői képviselnek a világban. Pe- 
,li„ ezeknek az együttes hatasa biztosított helyet 
hazánknak a nyugati művelt államok ^^a|a- 
lnn Ez az együttes hatas tette naggyá Uebreczent
és Debreczen kálvinizmusát. M,vel en ezeket aZ
igazságokat, mint Debreczen nagysaganak hagyó 
tnánvos biztosítékait, híven őriztem védtem es ér­
vényesítettem. a felfordult világ vihara úgy élsz 
„etelt, hogy elkülönített szabad zsakmanva lettem 
q fékevesztett erők gonoszságainak.

A szomorú szabály azonban nem telt be raj­
tam. Elérkeztem odáig, amikor — ha k!c^n>í,ltJ 
lettem volna — kiálthattam volna a fejem felett 
összecsapni készülő habok közül: »Uram, ments

meg engem, mert elveszek“. Anélkül, hogy7 kértem, 
anélkül, hogy kiáltottam, két mentő kéz nyúlt fe­
lém. Az egyik erős, bátorító, a másik gyöngéd, vi­
gasztaló. A debreczeni polgárférfiak és polgárnők 
együttfogó keze. A legborúsabb, legsötétebb időben 
jöitek hozzám jóságuknak, ragaszkodásuknak de­
rűjével és amaz elhatározásuknak és cselekvésük­
nek hatalmával, amely a debreczeni kálvinizmus 
hanyatló sorsát megállította a lejtőn és emelkedő 
irányba igazította. „

Ebből a megmozdult, mély, nagy lehetőségek­
kel rejtelmes, drága gyöngyös tengerből emelkedett 
ki a Debreczeni Kálvinisták Templomegyesülete, 
mint világító torony, amely a múlt minden dicső­
ségének fényét és á jövendő minden reménységé­
nek sugarát egyesíti! A Templomegyesület drága 
gyöngy, amelyet a debreczcni kálvinista öntudat 
sok megszégveni ítélésének , csúfol latosának, ül­
döztetésének kínlódó kagylója termelt ki Isten ke­
gyelme folytán csodálatosan. Ez az egyesület lélek. 
Azért nem lehetett megölni. Pedig a megölésre meg
volt a készség. _ , .

A vak szemek nem bírták meglátni, az éjsza­
kához szokottak pedig félve látták, hogy a Debre­
czcni Kálvinisták Templomegyesülete az első 
irányjelzés, amely az elfelejtett, félremagyarázott, 
vagy épen meggyalázott emberi, nemzeti és evan­
géliumi események kultuszához vezet; hogy ez az 
egyesület újéletre kelése mindazoknak a hagyo­
mányoknak, amelyeket a büntetlenül meggy alázott 
nagytemplom és a barangoló szellem átmeneti ta­
nyájává tett kollégium a magok ősi jelcntménye- 
bén képviselnek.

Fáj, hogy egyidőre nem lehetek közvetlen ré­
szesé az egyesület életének. De nem szűnöm meg a 
távolból sem hálával és áldással gondolni reá. A 
hálámat úgy a kezdettől fogva való jóság folyto­
nosságáért, mint a mostani búcsúzás melegségéé] t 
cselekedetekben is igyekszem megbizonyítani Es 
meg van a reményem, hogy az Isten, kinek alaza- 
tos szolgája voltam, vagyok, leszek s kinek névé­
ben. nevének fegyverével és nevének paizsa alatt 
indulok az új világba, igyekezetemet sikerrel ko­
ronázza. A siker koronájaként, mint látást latom 
büszke homlokzatával felemelkedni a „ Kálvin- 
házat“ amely a debreczeni református egyház regi 
erejű, régi lelkű, tiszta és áldott új éleiének temp-

A búcsúzás eme meghat«) pillanatában vállal­
juk cl az én az búcsú textusom mindkét oldalra 
érvényes kötelezését: „Szép dolog fáradozni a jó­
ban mindenkor és nem csupán, ha koztetek va­
gyok“. Annyi bizonyos, hogy én ti erettetek fára­
dozni fogok.

Generális vísítatíó a debreczení 
református egyházban.

Jelentés a pénztári ügyek megvizsgálásáról.
(Vége.)

Az előadottak után konkrét javaslataimat a 
következőkben van szerencsém felsorolni:

1. Méltóztassék elrendelni, hogy a naplonaK
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nemcsak a kiadási, de a bevételi tételei is egytől - 
egyig okmányokkal legyenek ellátva.

2. A naplótételek folyószáma külön sorozatban 
vezettessék a bevételi és külön a kiadási oldalon.

3. A naplótétel-számok azonosak legyenek az 
okmányok számozásával, amikor az okmányszám 
feljegyzésére a naplóban eddig alkalmazott külön 
rovat megszűnik.

4. A bevételi okmányok külön, a kiadásiak kü­
lön csomagoltassanak, ami a 2. pont alatt foglalt 
kívánalomnak természetes folyománya.

5. A naplóban nyittassák meg az értékrovat, 
melybe úgy az értéknövekedés a bevételi, mint az 
értckopadás a kiadási oldalon bevezettessék. A va­
gyonkimutatásban az értékállomány az itt jelent­
kező eredménnyel legyen ellenőrizve.

6. A pénztári napló eddigi zárási rendszere 
megszűntével a heti, vagy havi pénztárvizsgálati zár­
lat eredménye a bevétel és kiadás külön összegezé­
sével, az átvitelnek megfelelő eljárással legyen a 
naplóba bevezetve, a pénzkészlet mennyisége a 
tárgyrovatba vezettessék be, úgy, hogy az összeg- 
hasábok összegezése megszakítás nélkül, átvitel és 
áthozatal mellett, a forgalom teljes menetét ma­
gába foglalva, az év végéig egyfolytában maradjon.

7. Úgy a bevételi, mint a kiadási tételek szá­
montartására a költségvetési címekkel egyezően, a 
gazdaság természetének megfelelő rovatokkal ellá­
tót! kettős oldalú számlakönyvek nyittassanak. 
(Khartoték-rendszer.) Ezek a számlakönyvek évi 
forgalma kerüljön lezárás alá, a zárlat eredménye 
hivatkozási szám mellett vezettessék át a részletes 
számadásba.

8. Minden évben részletes számadás állíttassák 
elő. mely a számlakönyvek zárlatát alcímek sze­
rint vegye át s a maga keretében a forgalmat fő­
címletek szerint zárja.

9. A részletes számadásnak címek szerint meg­
talált záró összegét — de már a címletek átfutó, 
vagy valóságos természete szerint tagolva — vegye 
nt az eléggé összevont zárószámadás, mely végül 
táblázatos kimutatásban alapítványonként sorolja 
fel a forgalmi eredményt is. Természetes, hogy a
7. és 9. pont alatt jelzett számadásos munkálatok 
előállítása mellett a most kimutatásnak nevezett 
munkálat elmarad. A zárószámadás tételei hivat­
kozási számok mellett igazolva legyenek a részletes 
számadás adataiból.

10. A kölcsönnél adósok számlakönyvei köte­
tenként, római számmal megjelölve, darabonként 
elől kezdődő lapszámozással láttassanak el.

11. Újonnan szerkesztendő és nyitandó meg a 
bérletek számlakönyve, úgy, hogy abban minden 
egyes bérlő nevének befogadására és a bérleti álló­
in ánv meghatározására külön-külön lap nyittas­
sék, a bérlet tárgyát körülíró és a bérleti feltétele­
ket tartalmazó kimerítő adatokkal. Itt a. bérleti 
szerződés megerősítésére vonatkozó presbiteriumi 
végzés száma fel jegyzendő.

12. A pénztári alapítványi csoportok nem az
ábc-ből vett betűkkel, de számjegyekkel jelöltesse­
nek meg. „ .

13. A kamatozó előlegek a kamatfizeto adosok 
könyvébe vezettessenek át és ott tartassanak szá­
mon.

14. A naplótételek az azon évi szarniakonvve- 
lés keretében irattassanak elő.

15. A naplótételek a vagyon-változas termé­

szete szerint az illetékes alapok javára vagy ter­
hére olyan tagolással jussanak naplóra, hogy a 
számlakönyvben ugyanazon naplótételt ne legyen 
szükséges többfelé tagolni.

16. A templomi perselyek ellenőrzés mellett 
nyittassanak fel és állapíttassák meg a persely tar­
talma, az összeg két egyén ellennyugtája mellett 
jusson pénztári kezelés alá.

17. Az egyházi pénztár az adakozásra felhívás 
címe szerint kezelje és számolja el a persely pénzt. 
Az 1920. és 1921. évekről visszamaradt tápintézeti 
perselypénzt a presbitérium utalja át a kollégiumi 
tápintézeti pénztár segélyezésére, legalább 4000 
koronában.

18. A részletes számadás alapján előállított 
zárószámadásból kifejtve állíttassák elő a jövede- 
lemköltség-kimutatás.

19. A számadás kiegészítésére a pénztárban ke­
zelt vagyonról vagyonkimutatás állíttassák elő, 
mely a különböző vagyonnemeket évvégi állásában 
mutassa fel. Ugyanebben egybevető hasonlítás 
vitessék keresztül az előző évi vagyoni állapottal 
szemben s úgy a gyarapodás, mint az esetleges va- 
gyonapadás ki legyen tüntetve. A vagyonkimuta­
tás mutassa fel a cselekvő állapottal szemben a 
szenvedő állást is.

20. A részletes számadásban az alcímek téte­
leivel szemben mulattassák ki a költségvetés meg­
felelő tétele s az eltérés indokolást nyerjen.

21. A számadás megvizsgálása s a vizsgálat 
lói szóló jelentés készítése a számvevő feladata. 
Annálfogva, hogy ezt a kötelességet függetlenül tel­
jesíthesse : a számvevői munkakörhöz semmiképen 
nem tartozó pénztári könyvvezetés munkájától 
mentessék fel.

22. De ugyanakkor a pénztárnok napi jegyzék 
vezetésére utasíttassék.

23. A naplót a könyvvezető-ellenőr vezesse, a 
számlakönyveket pedig arra hívatott pénztári tiszt. 
A 3 tagból álló pénztári személyzet aztán az évi 
számadást az a jánlott rendszer szerint ne az év de­
rekán. hanem legalább a második évnegyed első 
hetében adja most már számvevői vizsgálat alá. A 
pénztárnok napi jegyzéket vezessen s ennek a napi 
jegyzéknek és a napló napi zárlatának egyezőségé­
vel kapcsolatban állapíttassék meg naponként a 
pénztári készlet.

24. Hogy a számvevő teendője az év végére ne 
torlódjék össze : a pénztári hivatal közreműködésé­
vel hetenként revíziót végezzen, amikor az okmá­
nyokat egyenként tüzetesen elbírálja, a számfejté­
seket megvizsgálja s megállapítja, ha vájjon a 
naplótételek megegyeznek-e az okmányokkal és 
helyesen számlakönvveztettek-e ?

25. A számadás megvizsgálásáról szóló jelen­
tés évenként legkésőbb május 15-re az állandó 
számvizsgáló-bizottság rendelkezésére bocsát­
tassák.

26. A véletlen pénztári vizsgálat ügye rendez­
essék.

Ezek volnának a pénztári kezelés, a könyv- 
vezetés körében keresztül viendő módosítások. E 
nélkül á? ellenőrzés, a megszámoltatás nemcsak 
nagyon körülményes, de sok tekintetben lehetet­
len is. 1

A jelenlegi hószintiszta kezelés, a fehérkezű 
pénztárnok vezetése alatt bárminő biztosíték is a 
károsodás és tévedés ellen; de a messze ismeretlen
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jövőre teljességgel nem nyújt garanciát arra nézve, 
bog*.* tévedések, károsítások ne következhessenek he 

Ajánlom igénytelen javaslataimnak heható 
mérlegelését s lehető elfogadását. A mai kezelésnek 
az itt vázolt méretű átalakítása, hogy úgy mond­
jam. reformja, nem lesz olyan nehéz a valóságban, 
mint talán egyelőre látszik. S ha annak keresztül- 
vitelében esetleg kisegítő szolgálatot tehetek : kész­
séggel állok a nagytiszteletű és nagyságos Presbi­
térium rendelkezésére.

Debreczen, 19*22 március 18.
Kiváló tisztelettel

Rózsa Sándor.
egyházkerületi és kollégiumi pénztárnok 

mint a generális vizitáció tagja.

I)r. Baltazár Dezső püspökünk folyó hó 6-án 
reggel, a nyolc órai gyorsvonattal elindult Ameri­
kába. Egyetemes református egyházunk eme ve- 
zérférfia. mint tudjuk, segélykérés végett már már­
cius hónapban kívánt kimenni Amerikába, ám ak­
kor útja elé akadály gördült. Azóta az amerikai 
magva r re fonná tusság bonyolult helyzete sürgő­
sen szükségessé tette, hogy a félreértésekből eredő 
zavarokat a kon vent egyik elnöke személyesen in­
tézze el. S mivel időközben az út megnyílt, most 
már püspökünk nemcsak mint magánszemély 
megv segítséget kérni, hanem mint kon ven ti elnök 
is hivatalosan intézkedni. Debreczenből való távo­
zását egy hétig tartó búcsúzás előzte meg. Április 
30-án délelőtt a presbitérium vett tőle búcsút Nagy 
József főgondnok tolmácsolásában, míg aznap dél­
után f> órakor a Debreczeni Kálvinisták Templom- 
egyesülete tartott egyszerű, de a lelkek melyéig 
ható búcsúünnepélyt. Ezen az ünnepségen Koncz 
A űré Iné úrasszony, a Templomegyesület elnök- 
nője mondotta a búcsú szavakat. Úgy ezt a két 
szép beszédet, mint püspökünknek azokra adott 
válaszait lapunkban közöljük. Az indulás napján 
és órájában a pályaudvaron az őszintén tisztelők­
nek egész serege vett és intett búcsút a vezérnek. 
Legyen püspökünk elmenetele áldott s vissza jöve­
tele örvendetes az Úr kegyelméből!

A dehreezeni református főgimnázium 172. sz. 
„Erő“ cserkészcsapata folyó hé) 7-én, vasárnap 11 
órai kezdettel a Csokonai-szinházban ünnepélyes 
fogadalom tételt tart igen gazdag és élvezetesnek 
Ígérkező műsorral. Az ünnepi beszédet Ravasz Ár­
pád budapesti református főgimnáziumi igazgató, 
a Magvar Cserkész-szövetség dísztagja fogja tar­
tani, :i fogadalmat Karácsony Sándor budapesti 
főgimnázium! tanár, cserkésztiszt veszi ki.

A kollégiumi igazgató-tanács folyó hó 3-án 
tartotta ülését, amelyen az elnöklő gróf Degenfeld 
József főgondnokunk kegyelettel emlékezett meg 
az igazgató-tanács veszteségeiről: Futó Zoltán es­

peresről. Barrza József főgimnáziumi igazgatóról 
és Dr. Nagy Zsigmond nyug. főgimnázium! tanár­
ról. Az igazgató-tanács hat évenként újra alakul s 
mivel a ciklus ez évi június 30-án lejár, a legköze­
lebbi kerületi közgyűlés fogja az új igazgató-taná­
csot egybeállítani. Sem az igazgató-tanácsnak, sem 
a hét folyamán tartott többi gyűléseknek határo­
zatairól jelentést nem közlünk, mert azok kivétel 
nélkül csak javaslatok, amelyeknek érvényességé­
hez az e hó közepén leendő közgyűlés határozata 
szükséges.

Brouwer Herman heemstedei fiatal holland re­
formátus lelkipásztor, egyházi életünknek köze­
lebbről való megismerése céljából Bihartordán idő­
zik. Résztvett a derecskéi egyházmegyei lelkész­
egyesületi gyűlésen s ott április 24-én előadást tar­
tott a templomban rendezett vallásos estélyen. 
A Bihartordán tartott s tartandó előadásain és ige­
hirdetésén kívül szólott a nagvrábéi és a berettyó­
újfalui református gvülekezetek tagjaihoz.

Dehreczenben 1911 -ben végzett tanítók cimöket 
közöljék velem. Sütő Imre Karczag.

A ..Tiszaszalkai Református Vegyeskar“ ápri­
lis hó 23-án este, erkölcsileg és anyagilag igen szé­
pen sikerült dalestélyt rendezett. A 9 pontból álló 
műsor betanítása és rendezése Kelemen Gyula lel­
kipásztor, egyesületi karvezető ügybuzgalmáról, a 
nép művelése érdekében folytatott fáradhatatlan 
munkásságáról tanúskodik. Az estély jövedelme 
6000 korona volt, mely az egyesület harmoniumá- 
nak beszerzésére fordíttatik.

Lelkészt korpótlék 1921. évi július— 
december hónapokról.

Abádszalók Kérész}” István 155*36 + 44*64, 
Ajak 250 + 250, Apagv 500, Álmosd 200, Ártánd 
200, Bagamér 281*98 + 218*02, Bakonszeg 500, Bal­
mazújváros Molnár Béla 200, Balsa 500, Barabás 
400, II—III. korpótlék különbözet 26*40, Báránd 
500, Benk 500. Beregdarócz 52*80 I. korptl., Berek- 
böszörmény 500, Berettyószenlmárton 500, Be­
rettyóújfalu 1921 nov. 14-től dec. 31-ig 52*80, Ber- 
kesz 400, Besenyőd 500, Besztereez 376*73 4- 123*27, 
Békés Márk F. 500. Karácsony A. 200, Békéscsaba 
400, Békéssamson 200, Békésszentandrás 200, Bi- 
ha iker esz les 500, Biharnagyba jóm 500, Biharugra 
1919 július—december 183*47 4- 316*53, 1921 jú­
lius—december 183*47 4* 316*53, Bojt 200, Bot­
palád 200, 1921 nov. 14-től dec. 31-ig I—II. kor- 
pótl. különbözet 52*80, Búj 500, Bucsatelep 200, 
Csaholcz 500, Csaroda 500, Császló 482*65 -f- 17*35, 
Csenger 500, Csengersima 400. Csengerújfalu 200, 
Csorvás 500, Csökmő 1919 július—december 500, 
1921 júl.—dec. 500, Czégénydanyád 492*45 + 7*55, 
Danesháza 400, II—III. kor pótlék különbözet 26*40, 
Darvas 500, Derecske 400. Dévaványa 500, Domb- 
rád 500, Dögé 239*37 + 260*63, Encsenrs 500, Esz­
tár 212*21 -j- 287*79, Fábiánháza 1919 júl.—dec. 
500, 1921 júl.—dec. 500, Fehérgyarmat 200, Felső- 
józsa 400, Fénveslitke 500, Földes 500, Fúrta 
117*03 + 82*97, Fülesd 400, Fülpös 500, Füzes­
gyarmat 500, Gáborján 500, Gacsálv 200, Gádoros 
500, Gáva 400. Gebe 500, Geszt 1919 júl.—dec. 
398*86 +101*14, 1921 júl—dec. 398:86 + 101*14,
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Geszteréd 400, Gégény 162:49 + 337-51, Gulács 
400, II—III. korpotlékkülönbözet 26-40, Gyoma 
Harsány! Pál 500, Répás Pál 200, Gvőrtelek 500, 
Gyulaháza 500, Nyírgyulaj 400, Gyulavári 200, 
Gyügye 400, Gyüre 5Ö0, Hajdubagos 341-76 + 
158"24, Hajdúszoboszló Szabó Antal 500, Demjén 
F. 500, Hajdúböszörmény Szolnoky Gerzson 500, 
Hajduhadház 144:67, Hajdúnánás Bcnkő Lajos 
500, Kolozsvári Mihály 1921 nov. 14-től dec. 31-ig 
52:80, Hajduszovát ‘75-35 -)- 424 65, Henczida 
275:20 -|- 224:80, Hodász 500, Hódmezővásárhely 
Losonczy Endre 500, Tereh Gyula 500, Györííy 
Józseí 500, Papp Imre 500, Szeremley Sámuel 500, 
Hosszúpályi 315-36 -{- 84 64, 1921 nov. 10-től 1921 
dec. 31-ig 28,10, Ibrány 500, Ibrony 200, Ilk 500, 
Istvándi 500, Jármi 1919 jól.—dec. 500, 1921 jól.— 
dec. 500, Nyírkárász 200, I—II. korpótlék külön­
bözet 52:80, Karczag Török Vince 500, Kállósem- 
jén 500, Kántorjónosi 500, Kemecse 247-80 
252:20, Kenderes 60:51 -)- 439:49, Kék 200, Kékese 
500, Kérsemjén 400, Kishódos 400, Kisléta 500, 
Kislónya 200, Kisnamény 500, Kispalád 143:22 -|- 
356:78, Kisszekeres 500, Kisújszállás Nagy- István 
500, Kisvarsány 500, Kisvárda 360-09 + 139-91, 
Kocsord 500, Kokad 79:57 + 420:43, Komádi 500, 
Komlódtótfalu 200, Konyár 400, Kótaj 500, Kö- 
rösladány 500, Körösnagyharsány 248:57 + 251:43, 
Körösszakái 1919 jól.—dec. 400, 1921 júl.—dec. 
400, Körösszegapáti 200, Köröstarcsa 1919 júl.— 
dec. 500, 1921 júl.—dec. 500, Kötegyán 1919 júl.— 
dec. 500, 1921 júl.—dec. 500, Kuncsorba 499:95 -f- 
0:05, Kunhegyes Makláry Károly 500, Masáth Fe­
renc 200, Kunmadaras Medgyaszay Gyula 299:26 -j- 
200:74, Lorántháza 500, Lövőpetri 1919 júl.—dec. 
500, 1921 júl.—dec. 500, Magyarcsanád 424:71 + 
75:29, Magyarhomorog 400, Majtis 500, Makó Nagy 
K. 500, Matolcs 400, II—III. korpótlék különbö­
zet 26-40, Márokpapi 200, Mátészalka 1919 júl.— 
dec. 102-80 + 397-20, 1921 júl.—dec. 102:80 + 
397:20, Mátyus 200, Mezőberény 400, Mezőgyán 
özv. Ónody Sándorné 340:58 -f- 159:42, Mezőhe­
gyes 250 + 250, Mezőladány 1912 aug. 28-tól dec. 
31-ig 138, Mezősas 372-76 + 127-24, Mezőtúr Mar- 
jay Károly 200, Csomasz Dezső 500, Mikepércs 
500, Méhtelek 1919 júl.—dec. 400, 1920 jam—jún. 
400, 1921 júl.—dec. 400, Mérk 200, Nagyar 400, 
Nagydobos 1919 júl.—dec. 200, 1921 júl.—dec. 200, 
Nagyecsed 1921 jan.—jún. 500, 1921 júl.—dec. 500, 
Nagyhódos 461-84 + 36-16, Nagvkálló 400, 1921 
nov. 14-től 1921 dec. 31-ig 26:40, Nagykereki 
56:44 + 443-56, Nagymajlát 500, Nagyrábé 500, 
Nagyrév 443-24 + 56:76, Nagyszekeres 200, Nagy- 
varsány 200, I—II. korpotlékkülönbözet 52*80, 
Nábrád 200, Nádudvar 500, Nyíracsád 392:76 + 
107:24, Nyírbátor 195:04 304:96, Nyírbogát 500,
Nyírbogdány 500, Nyíregyháza 101:17 -(- 398-83, 
Nyírgelse 321:18 + 78-82, Nyírjákó 200, Nyírlövő 
52:80 I. korpótlék, Nyínnada 200, Nyírmeggyes 
500, Nyírmihálydi 1919 júl.—dec. 399:57 -[-0:43, 
1921 júl.—dec. 399:57 + 0-43, II-III. korpotlek- 
kiilönbözet 26:40, Nyírpazony 200, Nyírtét 400, 
Nyirtura 400, Nagyiéta 200, Ófehértó 400, Okany 
1919 júl.—dec. 200, 1921 júl.—dec. 200, 1921/22.
I. félévi I—II. korpotlékkülönbözet 52:80, Olcsva 
173-46 + 226-54, Olcsvaapáti 257-84 + 142:16, II- 
III korpótlékkülönbözet 1921 XI/14—XII/31 lg 
26-40, Ópályi 1920 július—december 500, 1921

júl.—dec. 500, Oros 500, Öcsöd 500, Őr 500, Pa- 
nyola 200, I—II. korpótlékkülönbözet 52 80, Pap 
500, Papos 5280, Paszab 500, Pátroha- 500, Petne- 
háza 52.80, Piriese 500. Pusztatold 200, Rainocsa- 
háza 200, I—II. korpótlékkülönbözet 5280, Rá- 
kóczifalva 500, Reformátuskovácsháza 100 -j- 100, 
Rétközberencs 1921 jan.—jún. 200, 1921 júl.—dec. 
200, I—II. korpt. különbözet 52-80, Rohod 500, Sar­
kad 1919 júl.—dec. 500, 1921 júl.—dec. 500, Sáp 500, 
Sáránd 400, Sényő 200, Beregsurány 200, Szabolcs 
400, Szabolcsbáka 500, Szaholcsveresmart 244 35 -j- 
155:65, Szakoly 400-—, II—III. korpóllékkülön- 
bozet 62-40, Szamoskér 200-—, Szamosszeg 400 —, 
Szamosújlak 200*—, Szatinárcseke 500-—, Szat- 
márököritó 150-11 -|- 34989, Szeghalom 500-—-, 
Szentes Papp Lajos 338-57 -j- 16V43, Böszörményi 
Jenő 400'—, Szentpéterszeg 500-—, Szerep 500- - , 
Székely 200:—, Tákos 200:—, Tetétlen 135:56 -j-
364-44, Téglás 195-15 + 4-85, Tépe 100----- j- 100-
Tiszaadony 1921 jan.—június 500-—, 1921 júl.— 
dec. 500Tiszabecs 1919 júl.—dec. 400-—, 1921 
júl.—dec. 400:—, Tiszaberczel 38-77, 461 23,
Tiszabezdéd 52-80, Tiszacsege 1918 július 1—1919 
dec. 31-ig 1200:—, II—III. korpótlékkülönbözet 
26-40, 1921 júl.—dec. 12-25 -j- 387-75, Tiszadada 
200-—, Tiszaderzs 317-22 -f- 182-78, Tiszadob 
114-90 -|- 385:10, Tiszaeszlár 200-—, I—II. korpótlék 
különbözet 52-80, Tiszaföldvár 500-—, Tiszafüred 
400Tiszaigar 222-93 -j- 277-07, Tiszainoka 
500-—, Tiszakanyár 500-—, Tiszakerecseny 500:—, 
Tiszakóród 200-—, Tiszakürt 500-—, Tiszátok 
400-—, Tiszamogyorós 500-—, Tiszanagytalu 
500-—, Tiszapolgár 200-—, Tiszarád 500-—, Tiszá­
ról! 167-60 + 232-40, Tiszaszalka 500:—, Tisza- 
szentimre 362-06 -f- 137-94, Tiszaszentmárton
500-—, Tiszaszőllős 1919 jan.—június 200-—, 1921 
júl.—dec. 200-—, Tiszaug 200Tiszavid 200-—, 
Tisztaberek 1919 júl.—dec. 200:—, 1921 júl.—dec. 
200-—, Tivadar 5280, Törökszentmiklós Olajos 
Pál 33 08 + 466:92, Tunyog 500-—, Túrkeve Har- 
sányi Sándor 500*—, Baja Mihály 400*—, Túrricse 
500-—, Tuzsér 500•—, Tyúkod 500:—, Új fehértó 
400"—, Újkenéz 52-80, Üjléta 200-—, Vszka 400 —, 
Vaja 500-—, Vasmegyer 400II—III. korpótlék 
különbözet 26:40, Vámosatya. 500-—, Vámosoroszi 
400-—, Vámospércs 52-80, Váncsod 500:—, Vásá- 
rosnamény 500*—, Vencsellő 200*—, Vésztő 400:— , 
Zsarolván 100*---- 1- 100*—, Zsurk 250*---- 1- 250*— .-

Felkérem a felsorolt egyházak nt. lelkészeit, 
hegy nyugtáikat szabályszerűen, okmánybélyeggel 
felszerelve, küldjék el az illetékes egyházmegyei 
pénztári hivatalhoz. Az e. m. pénztárnok urak a 
kivétel nélkül összegyűjtött nyugtákat összegezett ki­
mutatás mellékletében szíveskedjenek beküldeni az 
egyházkerületi pénztárhoz. Nyugtalapot nem küld­
hetünk. Egynegyed ív terjedelmű papíron méltóz- 
tassanak kiállítani a nyugtát, a következő szöve­
gezés mellett: Nyugtatvány........K ... fillérről,
azaz............ amennyit a ni. kir. vallás- és köz-
oktatásügyi minisztérium 35,995—1921. sz. a. kelt 
rendelete értelmében az 19... évi .. .hó ...-ik nap­
jától 19... évi ... hó ...-ik napjáig terjedő időre lel­
kész! korpótlék címén a tiszántúli református püs­
pöki hivatal útján az egyházkerületi pénztárból 
hiánv nélkül felvettem.

Kelt......................
. . . .i református lelkész.
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Akinek a részére nemcsak egy félévről jár kor­
pótlék : félévenként külön-külön szíveskedjék a 
nvugtát kiállítani. A ,.különbözet“ jelzéssel ellátott 
tételek csonkaságát az igényjogosultság bejelenté­
sének késedelme okozta. Bélyegtarifa : ÖO koronáig 
50 idler. 50 koronán túl 100 koronáig 1 korona, 100 
koronán túl 200 koronáig 2 korona, 200 koronán 
túl 400 koronáig 4 korona, 400 koronán túl 000 ko­
ronáig 6 korona, 600 koronán túl 800 koronáig 8 
korona, 800 koronán túl 1000 koronáig 10 korona. 
A bél vég a nyugta szövegével írandó át. az áthúzás 
szabálytalanság s az ilyen bélyegéi nyugta bérmen- 
Ictlvn levélben visszaküldetik. Az e. m. pénztárnok 
urak már első kézben szíveskedjenek a nyugta sza­
bályos kiállítását ellenőrizni s a szabálytalan nyug­
tát már ormon visszaküldeni. A bélyeg utólagos 
fel illesztése nincs megengedve.

Debreczen, 1922 május 2.
Rózsa Sándor,

egyházkor, pénztárnok.

Pályázat. t
A tiszasasi református egyház tanítói állásra 

pályázatot hirdet.
Javadalma :
1. Készpénz, az egyház pénztárából évnegye­

denként fizetve, 118 K 59 fillér.
2. Ismétlőiskolások tanításáért 20 K.
3. 40 véka búza és 40 véka

4. 56.5 liter bor az egyháztól.
5. 11 kocsi galvas fűzfa a községtől.

íz egyháztól.0. 1 kocsi szalma
7. 2 öl 1'a az egyháztól.
8. 5 kát. hold 510 D-öl szántóföld, amely terü­

let 1924. évi szeptember hó 29-ig haszonbérbe van 
adva, ezen bérlet jelzett ideig meg választandóra 
kötelező.

9. 455 D-öl szőlő.
10. Kertváltság 20 K.
Lakás természetben. All: 2 szoba, 1 előszoba, 

konyha, éléskamrából, istálló és félszer, sertésül 
melléképületekkel.

11. Fizetéskiegészítő államsegély törvény sze­
rint. Vízszabályozási járulékot a tanító, állami 
adót az egyház fizeti.

Kötelességei:
A presbitérium által részére kijelölt osztályok 

tanítása. A fiú-, vagy leány ismétlő vezetése. Kán- 
tertanító akadályoztatása esetén a kántori teendők 
ellátása. Köteles az egyházi jegyzőséget elválaszla- 
tása esetén 4 véka búza és 4 akó borért viselni.

Csak férfi tanítók pályázhatnak. Orgonázni tu­
dók és menekültek előnyben részesülnek. Az állás 
szeptember 1-én foglalandó el. A megváltandó be­
ruházásokra nézve a hevesnagykunsági egyház- 
megyei beruházási szabályrendelet irányadó. Pá­
lyázati határidő május 20. Pályázati kérvények a 
szükséges okmányokkal felszerelve a református 
lclkészi hivatalhoz küldendők.

árpa az egyháztól.

I KONFIRMÁCIÓI AJÁNDÉK!

Református egyháztanács.

Most jelent meg dr. Erdős Károly

1

;

című könyve, amely a református vallás múltját, jelentőségét, hittanát 
és erkölcstanát, a kálvinizmusnak a magyar nemzetre gyakorolt hatását 

Minden 10-re 1 ingyen és jelenlegi helyzetét adja élvezetes, gyönyörködtető és tanulságos formá- 
példányt adunk. ban. A könyv 128 lap terjedelmű 32.-rét formában.

Legalkalmasabb ajándék minden református egyháztag részére bármely alkalomból.
Ára bőrutánzatú papirkötésben, arany nyomással ...... 20 K
Egészvászon kötésben, arany nyomással............................................25 K
Kiadja a „MÉLIUSZ“ KÖNYVKERESKEDÉS DEBRECZEN.

Konfirmációi előkészületre nélkülözhetetlen
A DEBRECZENI KONFIRMÁCIÓI KIS KÁTÉ.
írta: Nagy István, debreczen! református vallástanító-lelkész. A mű gyakorlati értékét bizonyítja 
az, hogy az első kiadás rövid nehány hónap alatt elfogyott. Az ország minden részében nagy 

I sikerrel "használják. Terjedelme 16 nyomtatott oldal. — Ara példánvonkint 5 korona, 10 száza­
lék árengedménnyel, vagy minden 10 példányra egy ingyen példánnyal.
Különösen ajánljuk mára múlt évben nagy feltűnést keltett szép, csinos és ízléses, kéknyomású, 
bibliai mondásokkal ellátott **m7^CÍŐÍ QITlICICIT*f?Ot

melynek ára darabonként K 1*80 és 100 drb rendelésnél K ltiO-—.

Konfirmáltak anyakönyvi íve. Egy ívre 64 név megy. Ara ivenként 5 — korona.
Megrendelhetők ki g™ I || ■Q'V k Debreezen az. kir. város és a Tiszántúli Református Egyházker. könyvkereskedésében
a kiadónál: ||IWId«lwöfc Debreczen, Ferenc József-utca (Piac-utca) 26. szám.
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Debreczen város és a Tiszántúli református egyházker. könyvnyomda-vállalata


